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An Analysis of Information Value of
Preposed NPs in English*

Itsuro INAGE

1. X L&®IC

BITIE. ROBIDBFRT XD ICLENDOAZFADOBE) (NP Preposing) #180E 3

HTEILEVEBEOT ONABIDHFEL T 5,
(1) a. I find her writing unintelligible.

b. Her writing 1 find unintelligible.

(2) A:You should take up swimming for relaxation.

B: Relaxation you call it!

(3) a. Her name is Mary Jones.
b. Mary Jones her name is.
(Quirk et al. (1985:1358))
INOHOFIPRT L DT, XD 4 Ie RS STHOMEBE IZHTE S 1 5 FIREME 25
B %, (1b) Tid .85 find O HHIREDSFAH her writing 28, (2)D B ORFETII.
H Ry fliaE Cd 5 relaxation 23, %7z, (3b) Tid, FHEMMFETH 5 Mary Jones 75,
ZNZNLHOMBICBEI SN/ LD EE X OGN, —BRIICCh bOBSUIEEEL
(topicalization) IZ 7 AL & L THEBOT 6N T\ 5,!
CNOFEBILE D L DBEEEIC O WTOSHTIE. Quirketal. (1985) IR HN 50
BICREINTVD LD TH %,

Fronting is the term we apply to the achievement of marked theme by moving
into initial position an item which is otherwise unsual there. ...Such a fronted item
is frequently an entire sentence element. The reason for fronting may be to echo
thematically what has been contextually given.

(Quirk et al. (1985:1377))
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DFED, BRI E > TITILEZ DN OLDOERE, ZTHICEET 53D
F—<(theme) & L TR AAB LT VIRT C LIZ k- T, RN % L 0 g
T HBEEE LD E VWD FHTTH 5,2
COEEBLEIZ oW T, Gundel(1974:75) (3. RO L DI 2 2DF A THHFELE

THEEELTWS, T4bb, TCIEELT> TWAERLFHELLT S [F5E
#81L (Topic Topicalization) | B3 &, BROER Lix-> TWHERTEET
% [RGB (Focus Topicalization) | XX TH 5.5 T OOMBRRFI L L
T WEORBTHILPTES, (RFEHROMIIE, TOXDF TR D HE
BEINSC EERT,)
< Topic Topicalizaion >
(4) A: What about John?

B: John he called.
<Focus Topicalization >
(5) A: Who did he call?

B: John he called.
@TiE. ADREFEICBWTT TICFEE 72> T3 John 23, BODORFED DN
BIZAEL., B2 ZOEEZTH SR> TR, ZOREI N/ John THKD
BRVERBIIE DRV, LU L, 6G) T, 3 TCICEELI N/ LD Tl < 1HH
DERTH% John NFBLINTIY, RDBWOEBLH-> TREINHLEWD
GHITHHA T, B)D XA TOBILIC DWW T, Prince(1981:220) Tid ‘Focus
Movement’ . Chafe(1976:49) Tii ‘preposing with a single focus of contrast’ & I
T T 5,° BERREGI8, WA - 258 (1978:196) ThiEfMIh T 5,
(6) A: What do you like?

B: Bill 1 like.
(7) A: What did Sam give Helen?

B: A book he gave her.

—#&iZ. (56B), (6B), (TB)DRFEICAON S &5 EAEEME L., RITR

TEIUNGT VAP THS EEZ2 LN TS, (Gundel(1974:75))
(8) a. It was John that he called.

b. It is Bill that I like.

c. It was a book that he gave her.
LrLanb, EBOT—2%F L RTw< &, GundeloFRIZMEFTE W
T e, ROBIDRT EDIC, (9B) ODFEE% dt-cleft ODBICE V-2 5 &
(10B) D & S I BRI E>TLED, (Ward(1988:21))
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(9) A: Where can I get the reading packet?
B: In Steinberg. Six dollars it costs.
(10) A: Where can I get the reading packet?
B: In Steinberg. #1It is six dollars that it costs.
RO Z &5, kD (11), (A2)IX2PVWTHFE R 5,
(11) A: Have you finished it yet?
B: Half of it I've read.
(12) A: Have you finished it yet?
B: #1It is half of it that I've read.
(Ward (1988:20))
CHOEDIC, ThETOMRTHERAFEBRHEL LG I TETVEHIOICOW
TiE. ZOXEDOMBEIZHIE SN/ ZFROBEDTICBE L T, W DhDRIER
BH5HE2ICEBEbN5, AfEid. /K, BEFERMEIE LTI TELLD
ICDWT, BICZDHE S M ARADHEDORAUC B\ TR THBEIC OV T
EFTLHIEnEILAMITEHDOTH S,

2. TEREEN DR IcHIRGFANDEH
Prince (1984:259) i3, FEBLBESUICH LTKRD & 5 LB AwIIHIK (pragmatic

constraint) ##RE L T\ 5,

(13) The preposed constituent must represent either an entity that is already
evoked in the discourse, or else it must stand in a salient set-relation to other
evoked or inferrable discourse entities.

DFED, XHOMEICHIE SN AHBEERIZ, £TTHREDOHTI TICBE I N

HOHRERTH, £/2id, ZOTTICEESI N/ HDORLZN» LHERAINS LD LB

Mol [BREES] OBFREERT LIOTRINIEOZW., WS HITH 5,

Lo LEBEZE W THE, ChbDAARITKEL FERDEVHIEZID)

MNAE#HR] 2K T IO THHIEBERINTVWAS I LK 5.8 RDOPI (14B),

(15B), (16B) DFRFEIC I51F AR S 1 /=457 Hotdogs, this song, the cryptogram

2. TRTZOHF AN ->TW B EEZ DN,

(14) A: What do you take on hotdogs?

B: Hotdogs 1 eat with mustard.
(fEH (1985:75))

(15) A: Do you like this album?

B: Yeah, this song I really like.
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(Ward (1988:56) )
(16) A: Did you get more clues to the crossword puzzle?
B: No. The cryptogram 1 can do like that. The crossword puzzle is hard.
(Ward (1988:57))
B TR X DIC, BAFEBEIEUCBT SRTE I N L7813, TOXDOFT
RLEVCEBLPBEI NS EVSEAT, EROEWHEThEIFEROESZE T
EWVWDS T ETHB, £OT5HE, BHRNERIA3) L OBIEDP HIE, RO LDk
RESBULBEXXORITE S N/ BFE O b OBFWMEICOW TR, EDO K5 @6
THHD Do
(17) a. Computer whiz kids — hackers they’re called — are more and more ob-
taining access to computer programs which are strictly off limits.

b. Computer whiz kids — #it is hackers that they’re called — are more
and more obtaining access to computer programs which are strictly off
limits.

(Ward(1988:21))
(18) A: Where can I get the reading packet?

B: In Steinberg. Six dollars it costs.

(Ward (1988:107))
(19) A: Where can I get the reading packet?
B: In Steinberg. #It is six dollars that it costs.
(Ward (1988:21))
INHDOFICENTIE, ThENFHROEBER THHERVRE SN TS EWVWD K
TREAFELLEX L LTHHETELLOTHAICbA2b b, (17b), (19B)
DEIBFTVHZITFHFINZVDOTH 5,
ZIT, bhbhid, BROBRLEVWOIRR L., TOEROERBETHREE LD
BROMBEE VWS HELE DT TEZLLERDHD LD THbH, CORICDOWT, KE
THLIRBZ LIZT 5,

3. BRGEELEXXDEIERFARDEREICDONT
C Tl R, BAGERILESL L ST I N TV BB ORIE S N/ BFEaICD
W, ZNHDOHOERELY ETTHHKFELOBRTHLI R T Z LIZT 5,
T9. KOBIEEZTAH LD,
(20) A: What do you like to eat?
B1: Tuna sandwiches 1 like to eat.



KFET BT AHIE SRR O S DBFREC OV TO—ELE 23

B2: 1t is tuna sandwiches that I like to eat.
(21) A: What did John give to Mary?

B1: A doll he gave her.

B2: It was a doll that he gave her.
RERDOFHTIE. (20), Q1) DZENZND Bl DREFEIC BT HHIE S /4R tuna
sandwiches, a doll iZFE#mEZE L. 2D, BROEAZEREL TWDH LA IN,
o T . H2DB2DHEFBICROND &L D75 it-cleft BXANDE VR ZBFRETDH 5
EEZLNTWS, Thwz, ChbIIERERIE O L X NLBITH 5,
CNETOMRETIE, KOBHA98ETDICALNS L D e —RITH %,
[FEIL & WO D HIZIE, FIGLOBKRTIHIFRZHE S BEXRIFEREICLHONER
ThHh, EIAHDB, HEBHENTED AP, £2<H LW EHRLY L OERVFTEIN
5T EBBBH, THTERDFEREL (Focus Topicalization) &I 5, |
OGN, Aix Ldh, 2OOMBERAEEN TS EEZLN S, 1203,
[ FLWEREZ L OBER LB LD XD BRTE TOBHRIMOAEE (assessment)
BOPEVSIETHY, 3D 123, MEBROELA=FHFRELERIEER] WO
APEHORMRE LTEENTVWEHA, bo 2. KEORALLRNIE. B

NAOFREERD 5 LW ORBPRITFTVWLHRTH 5, ?
9. B 1LOMBEIOGEXLTALD,
(22) A:TI'm giving my mother a towel for her birthday.
B: A fowel you're giving her?

(Ward (1988:121))
(22B) DRTE XN TV 5454 a towel 12, BORFERICBWT, 2D BOXKE
BRI TAKREPOTOBEL THEBOLE LTHHT LIBEICIE, MOBERLD D
M PIICEE L ERERE b > TW5H 2 WD S TRIEROHEBICH W [HIEH) &
GHENDB0b L, L2l TNEERRERE WD G0 LITADRKED a
towel DEDR L THY, KF\EOWN 2 OASB L [[HIFHR] LHEINHERELD
THbBo 1273, THITHREET 5EF (you're giving her DF5) 25, Wi, KF
1 (redundant) 72158 L HE L TWEWEWSEE T, a towel &\ 5 [F UEERR
KH2Z THEROERTBEE, o, LHONBICBEZI RS LICE-> T, —&D
X ICIRBALIEGEDLIZRLTWAEEELZLNS, RKRDOZ &H, ROBIC
DWTHE Z b,
(23) A: Well, grandson, tell me what you've been up to all these years.

B: I'm in medical school.
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A: Medicine you're studying, eh?

(Ward (1988:121))
(23) Tid. BHBEDOADHEEICTI) 5 medicineld, ERiD B DOFEEDmedical school
THESFRTBHOLEH L L TUILURTFHREZR OO THHH., TOERICH 2 THE
WOES L TOONHEOMBIZEL J itk -> T, ABBORFEARA VDITHF
ZLED-> THIDETAHARELRT.EVWOFRLEAB L WA EEZLNS,
N6 2 2o06IF. FKeE LI THER] OEEZE L T 5 EE X NS AFRAANEHE]
Bxh., »o. BEILBXATIBEROESR L UTERIEET SAREELADH 5 C & %2R
%L TW5b,

KIZ, F2OMBRICOWTELTALD, RITRTHIL., BB S hiz&FARH
FLOWEREFEATH-> T, KL THER] 2R L TCWEEEZLNSHDT
B 5o
(24) A: The terrorists will not even release an expectant woman.

B: What? A pregnant woman they won’t release.
(Ward (1988:119))
(25) A:1voted for the Republican presidential candiate in 1984.
B: Oh my God! Reagan you voted for?
‘ (Ward (1988:119))
(26) Colonel Kadafy, you said you were planning on sending planes — M-16s I
believe they were — to Sudan. Am I correct?
(Ward (1988:76))
(27) A: Are there black kids in that school now?
B: Not many. I had two really good friends. Damon and Jimmy their names
were.
(Ward (1988:113))
INHLOBITIE, TNZNOBOFEFICB W TERILINLHOMBICAE L TW5S
BAAIEROER & U THEIEEL TI3WAH, BRIDKEICEN TS 4540 LFH
—HEROBRE L DD TH S, (F4DBFIDA XY v 7EOZFAL, 775
KEORFHOLFANERMUEBSREERL VA EEZONS,) Lids T, i
SNTVAHEFDIT. FBHROER L LTHH SN 5035 < £ THEBLBIOER
HOZ &THY, fifF, flokIte LT, RKEICHIT HERME L LCIIAFESR
S THB LG INLDPEYUTHES D10

C T, MEBROMBEITA LTV A HAE & TR EOBKBERE, S HICFEL

CRTW Z¢iLd 5,
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(28) A: How do you like your new job?
B: I like a lot of it. Parts of it I don’t like at all.
(Ward (1988:58))
(29) A: Which staples should I use?
B: Use the half-inch ones. The smaller ones we never use.
(Ward (1988:58))
(30) 1Isaw a film last night. A Fellini film it was.
(Ward (1988:77))
(31) A: 1 want to visit all the capitals of the Mideast.
B: Beirut you want to visit?
(Ward (1988:121))
(28) Tiz. BORFED Partsof it i3, A DFEEIZ BT 5 your new job D— oy %3
LTW5EE2HN5, (29)Tid. BORFED the smaller ones (3, ADFFED
staplesTEEINSLDDEESDO L X DMy HALWIEIT T XA THERLTWAH L
Zz2bh5, (30)Tix. 2FHOXDHEIE I N/-%FEA A Fellini film (%, RO
D a film 2P HNTER % 1z 5 (Fellinl) & i k> TEHI N TS, (3B1)
Tit. BOFREED Beirut 3. ADFEEED the capitals of the Mideast TEINLHE
Hk EHH) O—MEABRTHIOEELTWBHEEZILNS,
INGOEIEEZ B L, k. BREBILELLEIMEIN TN EBDOTH-> T,
HEOMBICHTE I N A 4500F., FOI»OF TEITIIRICEKR ST N A1E5HE
ELTWBEEDTHb, T7xbb, XROWN2LTFRIDDOPLNE D7, &L D
#F L\ ME#H (brand new information) 4% 3 C LidF SNV LS ICBbh 5,11C
NETRAFNCOVWVTEER L TE 2 5813, BHROEANYTHN, 2D, LHEHD
EICA L Tw A&, £ 2B TRL2AOF T TICEE S he
LbODRTEEERDIL, ZO—FERTIDTHBHLEVWDI L ThHbB, Lich-
T, EHERE LTIH LV LD (new referents) ThH B & L Tdh., FOEKIAH
F+E®HE (information value) & LCid, #iE LT, FERLWEIEZ VO TH
%12
L EDOERN» G, BERFFEBRILEUICBT AR I N/cEia b, RKEELOBRIE
LT, 2<FHLVEREAETOTII L, T TCICHBRESIN/TFREEZET D
THBHLEFER D, COFREIDIEIFITLHLEZDNLBZRTALD, KROHI
3. BAERIBOFE SN LA ABEHROERTH D rOoFERTEL T
HHDT, HKihEE, BRARREICERHDIDTH S, KatDWMNDOFTLLF LWE
HAE S LRADSFERN I NS0T, BORFENBRAFREIC K> TW\Wb,
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(32) A: What can you tell me about John?
B: John Mary kissed.
(Rodman (1974:440))
(33) A: What can you tell me about John?
B: Nothing. # But Bill Mary kissed.
(Rodman (1974:400))
(32) D&, ADFEFEITIHWT John (39 TICFEEE L TIRARIN TR, BOXK
FICBWTENZFERL L TEHOMBICE J LT 2D THARLKEORN T
HHEEZOND, TR L, B3)DFHFIL. ADRFEICTTE W TT TICHILI N
TWABFEBETH S John Tlde< Bill #5EE& LTEH 2 TERELTVWARKR, A
CRE< i L L TCOBIBEATREZ DDICZ > T0hH EEZ LD, &L FAFED
ZEDB, RDO2HBINZOVTHE 2 5,
(34) A: What did John give to Mary?
B1: #These books, John gave to Mary.
B2: John gave Mary these books.
(Garcia—Zamor (1972:103))
(35) A: Do you want to see a movie?
Bl: # The dog I have to walk.
B2: I have to walk the dog.
(Ward (1988:74))
DRI T, B2L D 7%, BB TRARVWETEOREIROX THNIT
BRINHT L5,

CORZILICERTHEEDLNADIR. XhOA/FGBIHICBE I (GEE
EENTOABXERACT, FILOKELXBRDOL I EPHFINTVEWSHENRS
NHZ L TH5H,

(36) #Your car, we’re going to have to repossess.

(Hankamer (1974:221))
DD, FEEAEBEE THhNELAFRILE Thh., LHICE N A 478 EST
THKFEOF TRINTOBEREFM O PO TZFH T RiF NI b e
WOBHT, ZOFEBMEXALEF LVWKEOTHICENS C Lid, —BICiZ
FINZNDTH A3

DIEDOEREN G, FEEILEICRT 5BDMBEICAE UG, KiElk, £
CHLWEREZRIT LR TERVWEWS GBI ZYTHHLE X HMFEBRILS
NICAE U T A4 IS, #KEE EX T TICAI SO TEHE 2 bh/-E# %2
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MCHEBEZLD2DDTH B, 7272 L. TLWHIC, ThDBEROERIC VBB DT,
ZNICHEMT HDERPRBOLER L AR ST, 2% 0, EHIh Thr b
WEDS7R, BEVEETHEVWERLLERIBVBECRONS EEZOND, L7
> T, JEiCR L7z Prince(1984) OFEBLE L ORIE S W7/ BERICK I S5 MR
BIFER (13) 13, e —BPIZLEOEN LD EEZ NS,
CCETOFERE S TR T, BB SLOHICA LAAFADITOVWT, RO
OrERRHITRI 2 RRT 5,
(37) More Informationally Relevant Constraint (MIRC): Topicalized elements
should be more informationally relevant to the preceding discourse than any

other element (s) in the sentence.

4. EDOMOBEFEDEEIL
IR, BRI D, KICRT L DIC, RO~ THBBEES O E
KBHLTWASEEZONABEXDPHFEL TS, (38)dBF. (39)3HEF
AL (40), (41), (42) ITRTERR., BENZNSCEHOMBEILE L TS LD TH 5,
(38) a. They have promised to finish the work, and finish it they will.
(Quirk et al. (1985:1377))
b. Mother insists that Mr. Jones stay in the Green Room, so stay in the
Green Room he will.
(Ward (1988:196))
(39) a. It is well known that Columbus made his first voyage to America in
1492. But less well known is his last voyage.
b. She took the basket. Packed tightly at the bottom were three foreign
newspaper.
(Fukuchi(1985:115))
(40) a. Ifound a glass case on the table. In the case were trophies.
(Fukuchi(1985:115))
(41) A: We did it in the backseat of a Ford.
B: In a Ford you did it?
(Ward (1988:112))
(42) Keith Sebastain had given me detailed instructions on how to find his house;
he was to meet me there with the money. I drove up the driveway and got
out of my car. Just as the car door closed, I heard the main door to the house
open. Out of the house stepped the Sheriff.
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(Gray(1976:7))

ChOOBRESFEELL SN, CRICBE T 555101, BfiE TICRARFAT
OBE LD B ALICHCEFHLENTWB BN S, kD (43b), (44b),
(45B1), (46b), (47B2), (48B2) HRT DI, ThHOF TR, BHOES L
> TWABRPFHRLINRICELNS Z EBF I NN,

(43)

(44)

(45)

(46)

47

(48)

a.

b.

A:
B1
B2

a.
b.

A:

B1:
B2:

A:

B1:
"B2:

Tchaikousky was one of the most tormented men in musical history. In
fact, one wonders how he managed to produce any music at all. But pro-

duce music he did.

. Tchaikousky was one of the most tormented men in musical history.

#But produce music he did.
(Ward (1988:48))
Mother insists that Mr. Jones stay in the Green Room, so sfay in the
Green Room he will.
I put Mr. Jones in the Green Room, #and stay in the Green Room he will.
(Ward (1988:196) )
How do people feel about what happened?

: Well, #angry Joe feels. But vengeful he doesn’t feel.
: Well, Joe feels angry. But he doesn’t feel vengeful.

(Ward (1988:137))
I went grocery shopping. It was crowded.
I went grocery shopping. # Crowded it was.
(Ward (1988:116))
I’'m looking for my friend Rose.
Rose was sitting among the guests of honor.
# Among the guests of honor was sitting Rose.
(Bresnan (1994:85) )
Hey, mom, have you seen my gym shirt? I’'m in a big hurry to get to the
bus stop.
Your gym shirt is in the hall closet.
# In the hall closet is your gym shirt.
(Birner (1994:245))

EDLOTEBEPREV LTI, ThOOBRRPFHERILS W IEHOMBEILE
CLHDIR, BTTHHKBCHN D0 ZOFER LRBAFR (BEEHR) TRE
THEOBHBEICMONDL LS THY, FELSNLIBEPETTHHFEL X VB
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HAEOBNMER AR T IO TH S L EBNEHRIHWGD B, ThbHDT—

ZICLBEHTESLEZLNS, UL, XHOMBICBE S, FRLEN DT
FRERIC & 0 T W NEFIORES B D, Zh O DOFHIC OV TL 7 FIDFHE I
FEHTLITT B,

5., BREN/-BER
A& Cic, FEEL I NSCEHOMBICAE U A BERICH T 558 Aamplixg (13), (37)
DERHEICOWTEHR U TELDB. CNODHFITIED EABTERWRAND 5,
ROGIHEZTHRED,
(49) A: Why is it so noisy on the second floor?
Bl: # The television they’re listening to.
B2: They’re listening to the television.
(Ward (1988:74))
(50) a. We bought a new car. # Lots of leg room it has.
b. We bought a new car. It has lots of leg room.
(Ward (1988:116))
(51) A: Is that your dissertation?
Bl: # The first half it is.
B2: It is the first half.
(Ward (1988:117))
TNENETTHHEFETREINTWAIEFRE, BT 5 THEALINTVW54%
FAANETEREOBERIIEGEVEEZONS (W) TR Bx LWEAB] & 57
VEDEL (B50)Tid MHE] & TERNOR« & LRTOWED ], (51)Tik M#
ﬂ:*‘#‘a‘IJ & T ZDORPERS ) . EBROHKFE T, BRRAREIC > TWAHFIT
S, ChOoDFlRIFHMATE L EDIC, FIFHTHRR LA-EHROHH
(37) u%E%I}nx&# O, KOBREHBAEE LR LTz Tk b,

6. % =&

ZERA1t (topicalization) IZ b AL, XHOBRELLEFT BN, MO
OFNBNEBEEIR/T-DDLEEZLNS, —BIIZE > T, EFICBWTI, HE
WA UAERIL, XDOFEHE (theme) TH V., EE EIIHENOICEHREOD WD
THHONARTH S, ARMTHICEELY L [EAEBEIE] OB h:
Ziamd, R IOKFBELOKFEAIZHK S DOTHS5E:E2LNS, Thbb,
TN HIERBRIIC THNIERRMIC TH N, £TTHRFECBVTT TICBE S h
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72D LBEEEOBWNVERELZ OO TH S, Tk, EHREHG) v
FCHR L7,

at

* KL EELDBICHIz-> T, AREPUR (RGKFE - BHER) »ORELHBE
B o 7. iz, KEGISLOBRZEPTREMEDHIBNIC DOV Tid, RIGKFENEAHKER
Giles Parker KO 1 %87z, COMEZH» D T, LLOLRBRHOBELEELIV,

1. MEE88] Vw2 BEEIL. #5505 (discourse  topic) & WO EBKRIZISWTH L
ELERWORLHA, CTTH. HA DX, %D, B—DOXDOHh TOFEH
(sentence topic) & WO ERTHWTW S,

2 . Halliday (1967:212) 12 L i, ’theme’ $ FRD LS ICERIN TV 5,

“The theme of a sentence is based on the order of constituents in the sentence; it
is what comes first. It is being talked about, the point of departure for the clause
as a message.

3. Gundel i3 & 512, Focus Topicalization (3. #EEMICIZ. FhICRILT 5952
. (cleft sentence) DEEREE D SHUR4E L. f5. Topic Topicalization i3, Zh
IZRHG 3 5 £ RS (left-dislocated sentence) 2> GR35 & FEL TV 5,
#F L <3, Gundel(1974:183) #&B I N7z, F/z, Culicover(1991) Tit,
Topic Topicalization & Focus Topicalization & O BHFE 7 [X 3l % % £ 3 5 #aE 4
BORENT WS, 5 113, Focus Topicalization XA DL DEFROHKEH L
(extraction) IZFRETH A DIZxt L, Topic Topicalization #H» 6D XH L
ERPIHEZR R TH S,

(i) a. LAST year we were living in St. Louis.
b. Last year in St. LOUIS we were living.
(ii) a. Last year, we were living in St. Louis.
b. *Last year, in St. Louis, we were living.
% 212, Focus Topicalization {Zi% Weak CrossoverfhE 184 U 5DICHK L.
Topic Topicalization IZIZ 2z & Uk \WETH 5,
(iii) a. *ROBIN; his; mother really appreciates.
b. Robin;, his; mother really appreciates.
(iv) a. *To ROBIN; his; mother gave lots of presents.
b. To Robin;, his; mother gave lots of presents.
2 L < iZ. Culicover(1991:61) # &R X N 7=\,
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4. MEBOES] LW HABOERICOVWTIR., Bakib, ChE THEERM
DFi—REBPBONTHEWE D TH A, T TiE, HAEHRHEM (informa-
tion unit) O THFF%HRBS (intonation nucleus) BE» NS ER T IHFHROEH L
MESZ LT 5, HHREA LT, 3 LFLEBED (arbitrary) ISP O 5 FFEDOH
TODA 9y E—VO—RYN :EZOLNAHLDOTH S, —HIITIE, [EEHR] &

[FER] #1272 D 2 DOBERNPOWVIL->TWBHEEZOLNTWAS,

5. Prince(1981) iz, &FAADOFEBEILICHDIELE, ThZhORFEDHTH
DOHfeIz # O\ TTopicalization, Focus-Movement, Yiddish—-Movement @ 3 D
DEA FICTFHFELTHBH, TIClE. COBBICRIDBALEW LICT
B

6. I Tid. KEESUEDOTBRDBHNIE ., KBTI HERNRER (NHEY)
) X, #FORSEHAVWTURT I LICT A,

7. SCTHWA [#GE] LWHORHER. —BEOBBIC X 5#EE. £33, b
NIXEXRETIOLT B,

8. IFiEH) - NHEHR] LS HAEDOERICOWVWTD, HARBOM CTHIHER—
BrREZVWETHWONTVAE LD THAD, £DOZ LD FEIICHEm EOK 4 7%
FIEABIERILTWAT &IlE b, TIT, W2O0D, EREBREBNMLT
<,

“Old Information is the informétion already supplied by context (perhaps by a
preceding part of the discourse). New Information is the one which has not been
prepared for by a preceding part of the discourse.”
(Quirk et al. (1985:1357))
“0Old Information is what is already known or predictable to the listener. New In-
formation is what is new or unpredictable to the listener.”
(Halliday (1985:275))
“New Information is the information which the speaker assumes not to be in the
consciousness of the hearer at the time of utterance.”
(Penhallurick (1984:40))
“Given Information is that knowledge which the speaker assumes to be in the con-
sciousness of the addressee at the time of utterance.”
(Chafe(1976:30))
“Old Information is the sum of ‘knowledge’ evoked in a sentence which a
speaker assumes to be already available in the hearer’s mind at the time of ut-

terance. New Information is the one which a speaker assumes is added to an
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already existing stock of knowledge in the hearer’s mind.”

(Lambrecht (1994:45))
FKEOBRALOR T, INHORROERICIAT HRIESIT. BDHAERODLD
BHREICOWTOHET A ‘old’ 2 ‘new B ELLMEWS, Wb, —ILHM
HETITHONBHENWDI L THAD, Lo, EBOBARGEZEOHRE Y ERR
BETLHL, BDHBEROL OEERMEIL. B ETHNN R EOLZ T ETRET
BhawnrtE2o6N%, CORTSETZT, [H « HEHR] VOB EOHEIC
DWTiE, SORABIEDMX ONZTNTHREEVDE, SHEOFEEE Liz\,

9. DTN, EFEITBVW TR SCRERADEE | (end-focus  principle)
IR, SCROMBICHEROEABELLDOBERTH S, £ LT, TOXKE
BERTERPFBEROM E U TBIET 52 2125, £/, BROESENITK
LIS DAL Crh R8s ) ICE L ABEICE. ROFIPRT LD, @,
FiEmEERT EEZLN TS
(i) a. (Who's going to the races?)

WE’RE going to the races.
b. (Have you decided whether you're going to the races?)
Yes, we ARE going to the races.
(Quirk ef al. (1985:1364))

10. HADZ L TRH AP, AR L TN PHELEITBRE LT, EARY

ICRBEMLBRICH A LB TR bV, 7o& 2iE, BAKEITEWT
FLOWEBREABEN LD L v T, BENICZENAFH LWVEREZE T LIIE
27Vl #IZ, TTICHVWHNTWAREALT LAIAEHREEL TS LD
E27%\WDTH S, Lambrecht (1994:47) & RO~ LT\ 5,
“The information conveyed by an element cannot be factored out and matched
with individual sentence constituent. In particular, the difference between ‘old
information’ and ‘new information’ cannot be equated with the difference bet-
ween ‘old referents’ and ‘new referents.’”

11. Prince(1981:249) T, £17¥ 53KaE L OBIEMOBRAN O, BHEROEKT
BREOEEEZRDOL DG A —ILE LTRRLTW5, —&FLEHD evoked in-
formation 7% HBEEM: 2358 <, —F MO Brand-New Information 735 & B
HERFGNE WS T 2T B,

Evoked > Unused > Inferrable > Containing Inferrable > Brand-New An-
chored > Brand-New
ChICRE 2. FEEEOFBRLI N/ ERIL., ZOXFDOMOER LD 2D



BT B HIE S h LTI b SERE DV To—FE 33

A=V EDEIVERMDS /7 BT HEREZRT IO TRIFNT RS2 WT
EERFRT B EICRBH, TOEICONTIRE DICEME T — X OBRIESLE
THY. IORBIZESZ LICT 5,

12. 2F 0, {EROERICE 2T [BEHR] 2R ITERPFRLShL WD E
(L7 B, T THMORGZE LTWAEFAGOFBRICBE L TE A, MEE
EADIHEFORBOFICLEVELLTWETH S0 E S rDOHK Tidix <
T, LA, BT T5KEOHRNOF TREINLTWERE LTHFEL TV
PDEIDICEb-> TWAE EEZ LNS,

13. L#L, BlziE. VAFSVTREY LTW5%, FONRKEISIER ICHRERS
EIZiE, ROBID LS ICFEBILEXEZHCEEZYOHIT BN D HTHH
5, BlziX, John &t Mary 28, LEOK &< SHEEZ XL VRETHA VAT
VICAD, ZLTFIC2L W, WEADJohnARD LD IC&FFEETI0 M5
BEThb,

John: Fried eels I'd like to eat, today. What would you like to eat, Mary?
Mary: Tuna sandwiches 1 like to eat.

Z D John OFRFEOFHEBEE LT, BT THERBIINREN LS LB VAIS VT
BEZLIDELTWABEBHEEVD, WhiT, LD THELIES FENIRKE 2B
NI, BRAIETHS LHMINSLTHAD, 2D, FEELIN TS fried
eels WS AFANL, T I TOIRSTEILIEIC DD TEHE®ROFH N EFREEK
LTW5EHMEINELDLTH S,

14. 15 &5 2. KFoOREDL B ThiE, Topic Topicalization #3Z & Focus
Topicalization XL \\D 2 DD {4 TS NELZBERTEL 2 5DIIRER
THHLEZOND, FFEICKIT5ERLHKFEOWMNICAE U SFEB L2 ER
BLBET N 26— 8IC, R A3) L @NIC-> Tk, FE
LS N/cBROLMCE L HHH A, FKFE LT LA FEERERERY D> T
7o\ WNVEEBE 7 - — AD Focus Topicalization XL ThH B E L H 2 BERETHH D,
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